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Nebukadnessar geldi onuncu ayinda- Yahuda'nin kralh- -e-Sidkiya'nin dokuzuncu yilinda-
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Yahuda Kral&#305; Sidkiyan&#305;n dokuzuncu y&#305;|&#305;n&#305;n onuncu ay&#305;nda Babil

Kral&#305; Nebukadnessar b&#252;t&#252;n ordusuyla Yeru&#351;alim &#246;nlerine gelerek kenti
ku&#351;att&#305;.
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Sidkiyan&#305;n krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n on birinci y&#305;|&#305;nda, d&#246,;rd&#252;nc&#252;
ay&#305;n dokuzuncu g&#252;n&#252; kent surlar&#305;nda gedik a&#231;&#305;|d&#305;.
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Yeru&#351;alim ele ge&#231;irilince Babil Kral&#305;n&#305;n b&#252;t&#252;n komutanlar&#305; -
Samgarl&#305; Nergal-Sareser, askeri dan&#305;&#351;man Nebo- Sarsekim, ba&#351; g&#246;revli Nergal-
Sareser ve b&#252;t&#252;n &#246;teki g&#246;revliler- i&#231;eri girip Orta Kap&#305;da oturdular.
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Yahuda Kral&#305; Sidkiyayla askerler onlar&#305; g&#246;r&#252;nce ka&#231;t&#305;lar. Gece kral

bah&#231;esinin yolundan iki duvar&#305;n aras&#305;ndaki kap&#305;dan ka&#231;arak Arava yoluna
&#231;&#305;kt&#305;lar.
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Ama artlar&#305;na d&#252;&#351;en Kildani ordusu Eriha ovalar&#305;nda Sidkiyaya yeti&#351;ti, onu
yakalay&#305;p Hama topraklar&#305;nda, Rivlada Babil Kral&#305; Nebukadnessar&#305;n huzuruna
&#231;&#305;kard&#305;lar. Nebukadnessar onun hakk&#305;nda karar verdi:

R S TP MEPTS 3 Ty D23 Toh bmgn 6
batun-  ve- gozleri-6ninde Rivlada Sidkiya'nin  ogullarini- i Babil'in  krali-  Ve-kesti
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Babil'in  krali- kesti  Yahuda'nin  soylularini-
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Riviada Sidkiyan&#305;n g&#246;z&#252; &#246;n&#252;nde 0&#287;ullar&#305;n&#305;, sonra da
b&#252;t&#252;n Yahuda ileri gelenlerini &#246;|1d&#252;rtt&#252;.
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Sidkiyan&#305;n g&#246;zlerini oydu, zincire vurup Babile g&#246;t&#252;rd&#252;.
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Kildaniler sarayla halk&#305;n evlerini ate&#351;e verdiler, Yeru&#351;alim surlar&#305;n&#305;
y&#305;kt&#305;lar.
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Komutan Nebuzaradan kentte sa&#287; kalanlar&#305;, kendi saf&#305;na ge&#231;en ka&#231;aklar&#305;
ve geri kalan halk&#305; Babile s&#252;rg&#252;n etti.
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Nebuzaradan birakti  hicbirseyleri onlarin yoktu- ki yoksullarin  halkin-  Ve--dan
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Ancak hi&#231;bir &#351;eyi olmayan baz&#305; yoksullar&#305; Yahudada b&#305;rakt&#305;, onlara
ba&#287; ve tarla verdi.
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Babil Kral&#305; Nebukadnessar, muhaf&#305;z birli&#287;i komutan&#305; Nebuzaradan
arac&#305;1&#305;&#287;&#305;yla Yeremyayla ilgili &#351;u buyru&#287;u verdi:
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&#8249;&#8249;0nu sorumlulu&#287;un alt&#305;na al, ona iyi bak, hi&#231; zarar verme, senden ne dilerse
yap.&#8250;&#8250;
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Bunun &#252;zerine muhaf&#305;z birli&#287;i komutan&#305; Nebuzaradan, askeri dan&#305;&#351;man

Nebu&#351;azban, ba&#351; g&#246;revli Nergal-Sareser ve Babil Kral&#305;n&#305;n &#246;b&#252;r
g&#246;revlileri
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adam g&#246;nderip Yeremyay&#305; muhaf&#305;z aviusundan getirttiler. Evine geri g&#246;t&#252;rmesi
i&#231;in &#350;afan 0&#287;lu Ahikam 0&#287;lu Gedalyan&#305;n koruyuculu&#287;una verdiler.
B&#246;ylece Yeremya halk&#305; aras&#305;nda ya&#351;am&#305;n&#305; s&#252;rd&#252;rd&#252;.
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Yeremya daha muhaf&#305;z avlusunda tutukluyken RAB ona &#351;&#246;yle seslenmi&#351;ti:
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&#8249;8#8249;Git, K&#251;&#351;Iu Ebet-Meleke de ki, &#8249;&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her
&#350;eye Egemen RAB &#351;&#246;yle diyor: Bu kent &#252;zerine yarar de&#287;il, zarar verecek
s&#246;zlerimi yerine getirmek &#252;zereyim. O g&#252;n olanlar&#305; sen de g&#246;receksin.
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Ama o g&#252;n seni kurtaraca&#287;&#305;m diyor RAB. Korktu&#287;un adamlar&#305;n eline teslim

edilmeyeceksin.
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Seni kesinlikle kurtaraca&#287;&#305;m, k&#305;1&#305;&#231;la &#246;|d&#252;r&#252;Imeyeceksin.
Hi&#231; de&#287;ilse can&#305;n&#305; kurtarm&#305;&#351; olacaks&#305;n. &#199;&#252;nk&#252; bana

g&#252;vendin, diyor RAB.&#8250; &#8250;&#8250;
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